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Sefior Secretario:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en nombre de la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos, con el objeto de someter a la jurisdiccién de la Honorable Corte Interamericana
de Derechos Humanos, el caso 12.792 - Maria Luisa Acosta y otros respecto de la Republica de
Nicaragua (en adelante “el Estado”, “el Estado nicaragiiense” o “Nicaragua”), relacionado con la falta
de investigacién diligente y en un plazo razonable del asesinato del sefior Francisco Garcia Valle,
esposo de la defensora de derechos humanos Maria Luisa Acosta, el 8 de abril de 2002 en
Nicaragua. El caso también se relaciona con las violaciones al debido proceso y la criminalizacion
sufrida por la sefiora Acosta en el marco de los procesos que se le abrieron posteriormente.

La Comisién determiné que el Estado no investigd diligentemente el movil del asesinato.
Especificamente, establecié que del contexto, de los antecedentes sobre las labores de la sefiora
Acosta y de la informacién obrante en el expediente interno, resultaba claramente la hipdtesis
relativa a que el asesinato del sefior Garcia Valle pudo deberse a la intensa actividad que realizada
la sefiora Maria Luisa Acosta en defensa de los derechos de los pueblos indigenas. La Comisidn
determind que a pesar de que desde el inicio de la investigacion surgieron indicios sobre la autoria
intelectual de dos personas cuyos intereses se vieron directamente afectados como consecuencia de
la labor de Maria Luisa Acosta, esta linea de investigaciéon no fue asumida de manera seria y
exhaustiva, sino que por el contrario, se emitid6 un sobreseimiento en incumplimiento de los
requisitos legales, de manera apresurada y sin que se hubieran practicado pruebas esenciales al
respecto. Posteriormente, no obstante aparecié prueba superveniente que apoyaba esta hipétesis
sobre la autoria intelectual, las autoridades internas se negaron a reabrir las investigaciones. La
Comision considerd que estas acciones y omisiones, sumadas a otros indicios, fueron de tal entidad
que podrian considerarse como un supuesto de encubrimiento deliberado. Asimismo, la Comisién
considerd que el rechazo del recurso de apelacién interpuesto por la sefiora Acosta debido a que no
aport6 el papel para emitir las copias respectivas, constituyé una formalidad irrazonable y una
barrera en el acceso a la justicia. En su informe la CIDH también encontré que el Estado viol6 el
deber de debida diligencia con relacién a la busqueda, identificacién y eventual sancién de un autor
material del asesinato del sefior Garcia Valle. Finalmente, la Comisién determiné que el tiempo que
durd la investigacidn y proceso penal no cumpli6 con la garantia de plazo razonable.
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Por otra parte, la Comision establecié la existencia de violaciones al debido proceso que
tuvieron lugar en las investigaciones penales por encubrimiento, falso testimonio y denuncia falsa
que se le abrieron a la sefiora Acosta ante los dichos de los presuntos autores intelectuales que ella
habia indicado en el marco de la investigacion del asesinato de su esposo; asi como en el proceso
civil de dafios y perjuicios interpuesto por las mismas personas. La Comision concluy6 que, ademas
de las violaciones al debido proceso que tuvieron lugar en estas investigaciones, existen suficientes
elementos para concluir que las mismas constituyeron un mecanismo de amedrentamiento e
intimidacién contra la sefiora Acosta en represalia a la denuncia de que el movil del asesinato de su
esposo estuvo relacionado con su labor de defensa de los derechos humanos.

El Estado de Nicaragua ratificé la Convencién Americana sobre Derechos Humanos el 25 de
septiembre de 1979 y acept6 la competencia contenciosa de la Corte el 12 de febrero de 1991.

La Comision ha designado a la Comisionada Tracy Robinson y al Secretario Ejecutivo Emilio
Alvarez Icaza L. como su delegada y delegado. Asimismo, Elizabeth Abi-Mershed, Secretaria
Ejecutiva Adjunta, y Silvia Serrano Guzman y Sofia Galvan actuardn como asesoras legales.

De conformidad con el articulo 35 del Reglamento de la Corte Interamericana, la Comisién
adjunta copia del informe de fondo 22/15 elaborado en observancia del articulo 50 de la
Convencion, asi como copia de la totalidad del expediente ante la Comisién Interamericana
(Apéndice I) y los anexos utilizados en la elaboracion del informe 22 /15 (Anexos). Dicho informe de
fondo fue notificado al Estado de Nicaragua mediante comunicacién de 29 de abril de 2015,
otorgandole un plazo de dos meses para informar sobre el cumplimiento de las recomendaciones.
El Estado de Nicaragua no dio respuesta alguna al informe de fondo de la Comisién.

En virtud de lo anterior, la Comisién Interamericana decidié someter a la jurisdiccion de la
Corte Interamericana la totalidad de los hechos y violaciones de derechos humanos descritos en el
informe de fondo 22/15, ante la necesidad de obtencion de justicia en el caso particular.

En ese sentido, la Comision solicita a la Corte que concluya y declare la responsabilidad
internacional del Estado de Nicaragua por la violacién de los derechos a las garantias judiciales y
proteccién judicial y a la integridad psiquica y moral consagrados en los articulos 8.1, 25y 5.1 de la
Convencion Americana en relacién con las obligaciones consagradas en el articulo 1.1 del mismo
instrumento en perjuicio de Marfa Luisa Acosta Castellén, Ana Maria Vergara Acosta, Alvaro
Aristides Vergara Acosta, Leonor del Carmen Valle de Garcia y Rodolfo Garcia Solari. Asimismo, la
Comision solicita a la Corte que concluya y declare la responsabilidad internacional del Estado de
Ecuador por la violacién de los derechos a la integridad personal, a las garantias judiciales y a la
proteccién judicial, establecidos en los articulos 5, 8.1, 8.2 y 25 de la Convenciéon Americana en
conexion con las obligaciones consagradas en el articulo 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de
Maria Luisa Acosta.

La Comisidn solicita a la Corte que establezca las siguientes medidas de reparacidn:

1. Reparar integralmente las violaciones a derechos humanos declaradas en el caso
tanto en el aspecto material como moral.

2. Desarrollar y completar una investigacién judicial imparcial, completa y efectiva, de
manera expedita, con el objeto de esclarecer las circunstancias de la muerte del sefior
Francisco Garcia Valle; investigar de manera exhaustiva las lineas logicas de investigacion
sobre la autoria material e intelectual del asesinato; identificar a todas las personas que
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participaron en los diferentes niveles de decisién y ejecucion; y, de ser el caso, aplicar las
sanciones correspondientes.

3. Disponer las medidas administrativas, disciplinarias o penales correspondientes
frente a las acciones u omisiones de los funcionarios estatales que contribuyeron al
encubrimiento y consecuente denegacién de justicia e impunidad parcial en se encuentran los
hechos del caso.

4, Adoptar medidas de caracter legislativo, institucional y judicial orientadas a reducir la
exposicion al riesgo de las defensoras y defensores de derechos humanos que se encuentran
en situacion de vulnerabilidad. En ese sentido, el Estado debe:

4.1 Fortalecer la capacidad institucional para combatir el patréon de impunidad frente a
casos de amenazas y muertes de defensoras y defensores, mediante la elaboraciéon de
protocolos de investigacion que tengan en cuenta los riesgos inherentes a la labor de defensa
de los derechos humanos, y en particular del derecho a un medio ambiente sano, que
conduzcan a la sancién de los responsables y a una reparaciéon adecuada a las victimas.
Asimismo, el Estado debe asegurar que cuando funcionarios publicos estén implicados en
investigaciones de violaciones de derechos humanos, las investigaciones se realicen
eficazmente y con independencia.

4.2 Fortalecer los mecanismos para proteger eficazmente a testigos, victimas y familiares
que se encuentren en riesgo como resultado de su vinculacién a las investigaciones.

4.3 Desarrollar medidas adecuadas y expeditas de respuesta institucional que permitan
proteger eficazmente a defensoras y defensores de derechos humanos en situaciones de
riesgo.

4.4 Adoptar medidas legislativas, institucionales y judiciales para evitar el uso indebido

de procesos civiles y penales como mecanismo de intimidacion y hostigamiento contra
defensores y defensoras de derechos humanos.

Ademas de la necesidad de obtencién de justicia, la Comisién destaca que el presente caso
involucra cuestiones de orden publico interamericano. La Comisién considera que el presente caso
permitird a la Honorable Corte Interamericana pronunciarse sobre el caracter fundamental de la
investigacion de los mdviles de un acto violento, particularmente el asesinato, que pudo tener lugar
como represalia por la labor de defensa de derechos humanos de una persona o miembro de su
familia. Asimismo, la Corte podra analizar la manera en la cual las omisiones flagrantes en
investigar la autoria intelectual en un crimen como el cometido en contra del sefior Garcia Valle,
puede ser entendida como una forma de encubrimiento deliberado. El caso también ofrece una
oportunidad para que la Corte se pronuncie sobre los mecanismos directos e indirectos de
criminalizacién a defensores y defensoras de derechos humanos por sus actividades, incluida la
busqueda de justicia.

En virtud de que estas cuestiones afectan de manera relevante el orden publico
interamericano, de conformidad con el articulo 35.1 f) del Reglamento de la Corte Interamericana,
la Comision se permite ofrecer las siguientes declaraciones periciales:

Perito/a cuyo nombre sera informado a la brevedad, quien declarard sobre los
estandares internacionales con relacion al deber de investigar con la debida diligencia el movil y la
autoria intelectual del asesinato de una persona cuando existen indicios de que el crimen pudo
constituir una represalia por la labor de defensa de los derechos humanos de la victima directa o
sus familiares.
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Perito/a cuyo nombre sera informado a la brevedad, quien declarard sobre los
estdndares internacionales que deben tomarse en cuenta al momento de analizar supuestos de
criminalizacién en represalia por la labor de defensa de derechos humanos de una persona, incluida
la busqueda de justicia.

Los CVs de los/as peritos/as ofrecidos/as seran incluidos en los anexos al informe de fondo
22/15.

La Comisién pone en conocimiento de la Corte la siguiente informacién sobre quienes
actuaron como peticionarios a lo largo del tramite del caso:

Centro Nicaragiliense de Derechos Humanos

CENIDH

Centro de Asistencia Legal a Pueblos Indigenas
CALPI

Aprovecho la oportunidad para saludar a usted muy atentamente,

Firmado en original
Elizabeth Abi-Mershed
Secretaria Ejecutiva Adjunta



